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Uslovi za rad za odrasle od 18 do 54 godine 
(The Work Requirement for Adults Ages 18 Through 54) 

Koji su uslovi za rad za odrasle od 18 
do 54 godine? 
To je savezni uslov koji neki članovi  
FoodShare-a moraju da ispune da bi nastavili 
da dobijaju FoodShare pogodnosti. Primjenjuje 
se na odrasle od 18 do 54 godine koji nemaju 
decu mlađu od 18 godina koja žive u svom 
domu i koji nemaju izuzeće. 

Uslovi za rad u FoodShare-u se razlikuju od 
osnovnih radnih pravila za FoodShare. 

Kako mogu da ispunim uslove  
za rad? 
Postoje tri načina da ispunite uslove za rad: 
1. Radite najmanje 80 sati svakog meseca.  
2. Učestvujte u dozvoljenom programu rada 

najmanje 80 sati svakog meseca, kao  
što su:  
• FoodShare Employment and Training 

(FoodShare zapošljavanje i obuka) 
(FSET). 

• Wisconsin Works (W-2). 
• Određeni programi prema Workforce 

Innovation and Opportunity Act (Zakonu o 
inovacijama i mogućnostima radne snage) 
(WIOA). 

3. I rad i učestvovanje u dozvoljenom programu 
rada u ukupnom trajanju od najmanje 80 sati 
svakog meseca.  

Ako sam odrasla osoba koja  
treba da ispuni uslove za rad,  
kada treba da počnem da ih 
ispunjavam? 
Morate da počnete da ispunjavate uslove za rad 
u prvom punom mesecu od dobijanja FoodShare 
beneficija. Kada se FoodShare aplikacija odobri, 
svako u aplikaciji ko treba da ispuni uslove posla 
upućuje se na FSET program. 

Koje odrasle osobe starosti od 18 do 
54 godine su izuzete od uslova za rad? 
Možda ste izuzeti i možda nećete morati da 
ispunite uslove za rad ako je bilo šta od sledećeg 
tačno: 
• Živite sa detetom mlađim od 18 godina koje 

je deo istog FoodShare domaćinstva, čak i 
ako dete ne ispunjava uslove za FoodShare 
beneficije. 

• Vi ste primarni staratelj za osobu koja ne 
može da brine o sebi (bez obzira da li ta 
osoba živi u vašem domu ili van vašeg doma). 

• Vi ste primarni staratelj za izdržavano dete 
mlađe od 6 godina (bez obzira da li dete živi 
u vašem domu ili van njega). Međutim, ako i 
vi i druga osoba imate roditeljsku kontrolu 
nad detetom, samo jedno od vas može biti 
izuzeto od uslova za rad u FoodShare kao 
primarni staratelj tog deteta. 

• Vi ste fizički ili mentalno nesposobni za rad. 
• Doživljavate beskućništvo. Ovo uključuje 

ljude koji su u situaciji privremenog smeštaja, 
kao što su prelazni uslovi za život i skloništa, 
ili koji borave privremeno (do 90 dana) u 
prebivalištu druge osobe. 

• Trudni ste. 
• Primate ili ste podneli zahtev za naknadu za 

nezaposlene. 
• Učestvujete u programu lečenja ili 

rehabilitacije od alcohol or other drug abuse 
(zloupotrebe alkohola ili drugih droga) 
(AODA).  

• Upisani ste najmanje pola radnog vremena u 
priznatu školu ili instituciju visokog 
obrazovanja. 

• Imate 18 godina ili više i pohađate srednju 
školu najmanje pola radnog vremena. 

• Upisani ste u W-2 i ispunjavate uslove za 
učešće u W-2. 

• Radite 30 ili više sati nedeljno ili zarađujete 
nedeljne plate od 217.50 dolara ili više. 
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• Vi ste mladić od 18 do 24 godine koji je bio 
na hraniteljstvu, subvencionisanom 
starateljstvu ili srodničkom starateljstvu po 
nalogu suda kada ste napunili 18 godina. 

• Vi ste veteran. Veteran je osoba koja je 
služila u oružanim snagama Sjedinjenih 
Država (uključujući vojsku, marince, 
mornaricu, vazduhoplovstvo, svemirske 
snage, obalsku stražu, nacionalnu gardu i 
rezervu oružanih snaga) i bila je otpuštena ili 
puštena pod bilo kojim uslovima. 

Napomena: Možda ćete morati da dostavite 
dokaz da imate izuzeće. 

Šta ako ne ispunjavam uslove za rad? 
Ako treba da ispunite uslove za rad, a ne 
ispunite ih, možda ćete biti ograničeni na tri 
meseca FoodShare beneficija u periodu od 36 
meseci (tri godine). Trenutni rok je počeo 1. 
januara 2025. i traje do 31. decembra 2027. 
godine. Da biste nastavili da dobijate FoodShare 
beneficije nakon tri meseca, morate ispuniti 
uslove za rad, imati izuzeće ili sačekati da prođe 
period od 36 meseci. 

Kako da dobijem pomoć u 
ispunjavanju uslova za posao? 
Bićete upućeni na besplatni i dobrovoljni FSET 
program kada obnovite ili se prijavite za 

FoodShare beneficije ako treba da ispunite 
uslove za rad, a ne radite ili ne učestvujete u 
radnom programu najmanje 80 sati svakog 
meseca, ili kombinaciju i jedno i drugo.  

FSET vam može pomoći da ispunite uslove za 
rad. FSET nudi besplatne usluge koje će vam 
pomoći da izgradite poslovne veštine i pronađete 
posao. Za više informacija o FoodShare ili FSET 
programu: 

• Idi na 
www.dhs.wisconsin.gov/foodshare/index.htm. 

• Obratite se lokalnoj agenciji. 

Da biste pronašli svoju agenciju, idite na 
www.dhs.wisconsin.gov/forwardhealth/resources
.htm, vidi stranu 2 ovog lista sa podacima ili 
pozovite Službu za članove na 800-362-3002 
(TTY i usluge prevođenja su dostupne). 

Napomena: Uslovi za rad u FoodShare-u se 
razlikuju od osnovnih radnih pravila za FoodShare. 
Pogledajte FoodShare osnovna pravila rada za 
FoodShare kandidate i članove uzrasta od 16 do  
59 godina (P-01692) za više detalja o osnovnim 
pravilima rada. Informacije su dostupne na 
www.dhs.wisconsin.gov/publications/p0/p01692.pdf. 

 

http://www.dhs.wisconsin.gov/foodshare/index.htm
http://www.dhs.wisconsin.gov/forwardhealth/resources.htm
http://www.dhs.wisconsin.gov/forwardhealth/resources.htm
http://www.dhs.wisconsin.gov/publications/p0/p01692.pdf


Kontakt informacije konzorcijuma za održavanje prihoda i 
plemenskih agencija 

Konzorcijumi za održavanje prihoda (često se nazivaju agencije) i plemenske agencije mogu da vam pomognu oko usluga 
kvalifikovanja za programe poput Medicaid, BadgerCare Plus i FoodShare. Tabela u nastavku sadrži abecednu listu 
konzorcijuma za održavanje prihoda i plemenskih agencija i uključuje brojeve telefona, kao i okruge koji čine svaki konzorcijum. 
Ako imate pitanja o svom kvalifikovanju ili slučaju, pozovite konzorcijum koji predstavlja vaš okrug ili vašu plemensku agenciju. 

Bad River Band of Lake Superior Tribe of Chippewa Indians 715-682-7127 
Bay Lake 888-794-5747 
• Brown 
• Door 

• Marinette 
• Oconto 

• Shawano  

Capital 888-794-5556 
• Adams 
• Columbia 
• Dane 

• Dodge 
• Juneau 
• Richland 

• Sauk 
• Sheboygan 

 

Central 888-445-1621 
• Langlade 
• Marathon 

• Oneida 
• Portage 

  

East Central Income Maintenance Partnership 888-256-4563 
• Calumet 
• Green Lake 
• Kewaunee 

• Manitowoc 
• Marquette 
• Outagamie 

• Waupaca 
• Waushara 
• Winnebago 

 

Forest County Potawatomi Community 715-478-4433 
Great Rivers 888-283-0012 
• Barron 
• Burnett 
• Chippewa 
• Douglas 

• Dunn 
• Eau Claire 
• Pierce 

• Polk 
• St. Croix 
• Washburn 

 

Lac Courte Oreilles Band of Lake Superior Tribe of Chippewa Indians of Wisconsin 715-634-8934 
Lac du Flambeau Band of Lake Superior Tribe of Chippewa Indians 715-588-4235 
Menominee Indian Tribe of Wisconsin 715-799-5137 
Milwaukee Enrollment Services (MilES) 888-947-6583 
Milwaukee    
Moraine Lakes 888-446-1239 
• Fond du Lac 
• Ozaukee 

• Walworth 
• Washington 

• Waukesha  

Northern 888-794-5722 
• Ashland 
• Bayfield 
• Florence 
• Forest 

• Iron 
• Lincoln 
• Price 
• Rusk 

• Sawyer 
• Taylor 
• Vilas 
• Wood 

 

Oneida Nation 800-216-3216 
Red Cliff Band of Lake Superior Chippewa 715-779-3706 
Sokaogon Chippewa Community 715-478-3265 
Southern 888-794-5780 
• Crawford 
• Grant 
• Green 

• Iowa 
• Jefferson 

• Lafayette 
• Rock 

 

Stockbridge-Munsee Community 715-793-4032 
Western Region for Economic Assistance 888-627-0430 
• Buffalo 
• Clark 
• Jackson 

• La Crosse 
• Monroe 
• Pepin 

• Trempealeau 
• Vernon 

 

Wisconsin’s Kenosha Racine Partnership (WKRP) 888-794-5820 
• Kenosha • Racine   
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Mapa konzorcijuma za održavanje prihoda i plemenskih 
agencija 

 
 
 
 

 
 
 



Supplemental Nutrition Assistance Program (SNAP) (Program za pomoć u prehrani) i 

Food Distribution Program on Indian Reservations (FDPIR) (Program za distribuciju 

hrane u indijanskim rezervatima), državne ili lokalne agencije i njihovi podugovarači 

moraju da objave sledeću izjavu o nediskriminaciji: 

Prema Zakonu o federalnim građanskim pravima i regulativama i politikama o građanskim 

pravima Ministarstva poljoprivrede Sjedinjenih Država (USDA), ovoj instituciji je zabranjena 

diskriminacija na temelju rase, boje kože, nacionalnosti, pola (uključujući rodni identitet i 

seksualnu orijentaciju), veroispovesti, invalidnosti, godina, političkih uverenja, te osvećivanje i 

odmazda za prethodnu aktivnost oko građanskih prava.  

Informacije o programu mogu da budu dostupne i na drugim jezicima osim engleskog. Osobe sa 

invaliditetom kojima trebaju drugi načini komunikacije za dobivanje informacija o programu 

(npr. Brajevo pismo, velika slova, audio snimci, američki znakovni jezik), treba da kontaktiraju 

agenciju (na državnom ili lokalnom nivou) u kojoj su se prijavili za benefite. Gluve osobe, osobe 

sa teškoćama sa sluhom, ili osobe sa teškoćama u govoru mogu da kontaktiraju USDA preko 

federalne telekomunikacijske službe Federal Relay Service na (800) 877-8339.  

Za podnošenje žalbe u vezi sa programskom diskriminacijom, Podnosilac žalbe treba da ispuni 

formular AD-3027, Žalbeni formular za programsku diskriminaciju (USDA Program 

Discrimination Complaint Form) koji može da se nađe na internetu na: 

https://www.fns.usda.gov/sites/default/files/resource-files/ad3027-serbian.pdf, u svakoj 

kancelariji USDA, pozivom na (833) 620-1071, ili pismom na adresu USDA. Pismo treba da 

sadrži ime podnosioca zahteva, adresu, broj telefona i opis navodne diskriminacione radnje u 

pisanoj formi, sa mnogo detalja kako bi se Pomoćnog sekretara za građanska prava (Assistant 

Secretary for Civil Rights) (ASCR) obavestilo o prirodi i datumu navodnog kršenja građanskih 

prava. Ispunjeni formular AD-3027 ili pismo mora se predati na: 

(1) adresa za poštu:

Food and Nutrition Service, USDA

1320 Braddock Place, Room 334

Alexandria, VA 22314; ili

(2) faks:

(833)-256-1665 ili (202)-690-7442; ili

(3) email:

FNSCIVILRIGHTSCOMPLAINTS@usda.gov

 Ova institucija nudi iste mogućnosti za sve. 

https://www.fns.usda.gov/sites/default/files/resource-files/ad3027-serbian.pdf
https://www.fns.usda.gov/sites/default/files/resource-files/ad3027-serbian.pdf
mailto:FNSCIVILRIGHTSCOMPLAINTS@usda.gov
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